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Message

Sõnum 001

Komisjoni teade - TRIS/(2024) 3110

Direktiiv (EL) 2015/1535

Teavitamine: 2024/0632/DK

Liikmesriigi teade teksti kavandi kohta

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20243110.ET

1. MSG 001 IND 2024 0632 DK ET 21-11-2024 DK NOTIF

2. Denmark

3A. Erhvervsstyrelsen
Langelinie allé 17
2100 København Ø
Danmark
+45 35 29 10 00
notifikationer@erst.dk

3B. Miljøministeriet
Frederiksholms Kanal 26
1220 København K
Danmark
+45 38 14 21 42
mim@mim.dk

4. 2024/0632/DK - S00E - Keskkond
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5. Korraldus heitevabade tsoonide kohta piiritletud linnapiirkondades

6. Rakendatakse varem teatatud seaduseelnõu, mis võimaldab riigi kõigi omavalitsuste volikogudel kehtestada piiritletud
linnapiirkondades heitevabad tsoonid, kus reeglina võib kasutada ainult sõidukeid, mis ei tekita sõidu ajal CO2 heidet.

7.

8. Rakendatakse varem teatatud seaduseelnõu, mis võimaldab riigi kohalikel volikogudel kehtestada heitevabad tsoonid
piiritletud linnapiirkondades, kus reeglina antakse juurdepääs ainult heitevabadele sõidukitele.

Korralduse eesmärk on kehtestada eeskirjad kohaliku omavalitsuse volikogu võimaluse kohta otsustada heitevabade
tsoonide kehtestamise, laiendamise, vähendamise või kehtetuks tunnistamise üle ning kehtestada eeskirjad erandite ja
vabastuste tegemiseks heitevabade tsoonide nõuetest.

Korralduses on sätestatud heitevaba tsooni kava üksikasjalikud eeskirjad, sealhulgas sisulised nõuded, teave, mille
kohaliku omavalitsuse volikogu peab esitama avalikul konsultatsioonil ja sellele järgneval konsulteerimisel
keskkonnaministriga, aga ka menetlusnõuded, nagu üldsuse kaasamine kohaliku omavalitsuse ettepanekusse heitevaba
tsooni loomiseks.

9. Liiga palju taanlasi sureb või haigestub õhusaaste tõttu. See kehtib eriti suurtes linnapiirkondades, kus paljud inimesed
elavad, töötavad ja liiguvad igapäevaselt.

Piiritletud linnapiirkondade heitevabade tsoonidega saavad omavalitsused vähendada kohalikku müra ja õhusaastet,
aidata kaasa kohaliku omavalitsuse kliimaeesmärkide saavutamisele ja edendada keskkonnahoidlikku liikuvust.

Punkt 10 Viitedokumendid ja põhitekstid
Eelnevalt teatatud heitevabade tsoonide seaduse eelnõu (esitatud kujul) ja sellele lisatud muudatused.
Põhitekstid on saadetud eelmise teatise 2024/366/DK raames.

10. Eelnõuga otseselt seonduvad õigusaktid:

11. Nr

12.

13. Nr

14. Ei

15. Jah

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei

**********
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Direktiivi (EL) 2015/1535 üldine kontaktinfo
e-post: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


